9

ALV

multimedia

Soundbar

10026466 http://www.auna-multimedia.com



Sehr geehrter Kunde,

Wir gratulieren Ihnen zum Erwerb Ihres Gerdtes. Lesen Sie die folgenden Anschluss- und Anwendungshinweise
sorgfaltig durch und befolgen Sie diese, um moglichen technischen Schaden vorzubeugen. Fir Schaden, die durch
Missachtung der Sicherheitshinweise und unsachgemaBen Gebrauch entstehen, Ubernehmen wir keine Haftung.
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Technische Daten

Artikelnummer 10026466
Verstarker

Leistungsabgabe 75W
Frequenzbereich 20Hz-20kHz + 3 dB
Eingangsspannung 550 mVv

Haupteinheit

Stromversorgung

100-240 V ~ 50-60 Hz

Leistungsaufnahme

25W

Leistungsaufnahme STANDBY

<05W

Abmessungen (B X H x T)

900 mm x 20 mm x 60 mm

Kabelldnge Netzteil

1.5m

Breitbandlausprecher

Durchmesser

65 mm

Wiederstand

8Q

Frequenzbereich

250Hz ~ 20kHz

Subwoofer

Durchmesser 156 mm
Wiederstand 8Q
Frequenzbereich 35~250 Hz

Abmessungen (B x Hx T)

164 mm x 251 mm x 274 mm

Fernbedienung

Batterie

CR2025 (1x)
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Lieferumfang

1x Soundbar

1x Subwoofer

1x Fernbedienung

Ix CR2025 Knopfzelle

1x Audiokabel (3.5 mm Klinkenstecker)
Ix Bedienungsanleitung

1x Netzteil 24V 1.5A

Sicherheitshinweise

WARNUNG
Um Stromschlage zu vermeiden entfernen Sie nicht die Abdeckung. Das Gerat enthadlt Teile, die dem Be-
nutzer nicht zuganglich sind. Reparaturen dirfen nur von qualifizierten Fachkraften durchgefUhrt werden.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut auf, fUr den Fall, dass Sie sie noch einmal bendétigen.

Die Gerateplakette befindet sich auf der RUckseite des Gerats.

Benutzen Sie da Gerat nur in Innenrdumen, fUr die Installation im AuBenbereich ist das Gerdt nicht geeignet.

Um Stromschldgen vorzubeugen, setzen Sie das Gerdt nicht Regen und Feuchtigkeit aus und stellen Sie auch

keine Gegenstdnde darauf ab, die FlUssigkeiten enthalten (z. B. Vasen).

* Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Badewannen, Waschzubern, Kichenspilen, nassen Untergrin-

den, Pools oder anderen nassen und feuchten Umgebunden.

Setzen Sie die Batterien nicht starker Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder Feuer aus.

Benutzen Sie nur vom Hersteller zugelassenes Zubehdr.

Ziehen Sie den Stecker bei Gewitter oder wenn Sie das Gerat ldngere Zeit nicht benutzen.

Lassen Sie Reparaturen nur von qualifizierten Fachkraften durchfUhren. Lassen Sie das Gerat Uberprifen wenn

es in irgendeiner Weise beschddigt oder wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind. Gleiches gilt

falls FlUssigkeiten oder Gegenstdnde auf dem Gerat gelandet sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausge-

setzt war, nicht ordnungsgeman funktioniert oder umgefallen ist.

* Versuchen Sie nicht das Gerdt selbst zu reparieren.

« Offnen Sie nicht die Abdeckung, Sie kénnten sich Stromschlige oder andere Verletzungen zuziehen.

* Um Feuer und Stromschldgen vorzubeugen vermeiden Sie es Steckdosen, Verldngerungskabel oder Mehrfach-
steckdosen zu Uberladen.

* PrUfen Sie vor der Benutzung die Spannung auf der Gerateplakette und schlieBen Sie das Gerat nur an Steckdo-
sen an, die der Spannung des Gerdts entsprechen.

* Achten Sie darauf, dass der Netzstecker immer frei zugdnglich ist.

Hinweise zur Wandbefestigung

* Um Personenschaden und Schaden am Equipment vorzubeugen, lassen Sie Bohrungen und die Befestigung
der Wandhalterung von einer qualifizierten Person ausfUhren.

e Passen Sie auf, dass das Gerat nicht herunter fallt, wenn Sie es auf die Wandhalterung hangen.

* Bevor Sie das Gerdtanbringen, Uberprifen Sie zuerst die Tragfahigkeit der Wand. Falls sie sich nicht sicher sind,
lassen Sie sich von einer qualifizierten Person beraten.

¢ Bevor Sie in die Wand bohren, versichern Sie sich, dass sich an dieser Stelle keine Kabel oder Rohre befinden.

¢ Versichern Sie sich, dass Schrauben und Dibel das Gewicht des Gerats aushalten.
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GerateuUbersicht und Fernbedienung

17 é é 10 1'1 1'2

1 STANDBY: Soundbar ein- und ausschalten.
2 SOURCE: Audioquelle auswahlen (TV, AUX, COAX, BT, OPTC, USB und HDMI).
3 Pl PLAY/PAUSE: Titel starten, anhalten oder fortfahren im USB- und BT-Modus.
4 w</»» ZURUCK/VOR: Titel vor- oder zurickspringen im USB- und BT-Modus.
5 VOLUME +/-: Lautstarke erhdhen oder verringern.
6 DISPLAY: Zeigt die aktuelle Einstellung an.
7 Wandbefestigungshaken: Zum Anbringen der Soundbar an der Wand.
8 AUX-Eingang: Anschluss fUr externe Gerdte mit 3.5 mm Klinkenstecker.
9 TV-Audioeingang: Anschluss fUr Gerdte mit analogem Audioausgang.
10 COAX-Eingang: Eingang fur TV und DVD-Player mit digitalem Audioausgang.
11 Optischer-Eingang: FUr TV und DVD-Player mit optischem Audioausgang.
12 Netzeingang: Schlieen Sie hier das Netzteil an.
13 USB-Port: Anschluss fur einen USB-Stick.
14 HDMI-Eingang: FUr den Anschluss an einen HDTV-fahiges Fernsehgerat.
15 HDMI-Ausgang
16 Subwoofer-Anschluss: Verbbinden Sie hier Subwoofer und Soundbar.
17 Lautsprecherkabel
18 Subwoofer

19 »iI PLAY/PAUSE: Titel starten, anhalten oder fortfahren 19 20
20 SOURCE: Audioquelle (TV, AUX, COAX, BT, OPTC, USB, HDMI). // \\
21 STANDBY: Soundbar ein- und ausschalten.
22 < ZURUCK: Einen Titel zuriickspringen im USB- oder BT-Modus. 2148 i(®) (v 130
23 VOLUME+/-: Lautstdrke erhéhen oder verringern. IS
24 = OPTION: Im BT-Modus 3 Sekunden lang gedrickt halten um die 22t ) (o 29
Verbindung zu unterbrechen. Im USB-Modus mehrmals hintereinander | |77 T m 28
dricken um den Wiedergabemodus auszuwahlen.
25 SLEEP: Aktiviert den Sleeptimer. @@ Q/ 27
26 DIM: Zum Anpassen der Displayhelligkeit. o3l 7 b=
27 BASS+ /-: Bassleistung erhdhen oder verringern.
28 MUTE: Ton stummschalten. 24-1-(=) @ ()--11-26
29 »»1 Vorwarts: Einen Titel vorspringen im USB- oder BT-Modus. 25 :
30 Soundeffekte: Mehrmals driicken, um einen Soundeffekte auszuwah-
len (STANDARD, MOVIE, MUSIC oder NEWS).
&Kt//
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Wandmontage

1. Richten Sie die Soundbar gerade an der ge-
wiinschten Stelle aus. Markieren Sie mit ei-
nem Stift die Stellen fur die Bohrlécher in ei-
nem Abstand von 630 mm.

Hinweis: Die Soundbar sollte 7.5 cm unter-
halb des TV angebracht werden.

3 inches (7.5 cm) or more
[ 00 o 000 |

2. Bohren Sie an den markierten Stellen Lécher
in die Wand.

/

3. Stecken Sie Dibel und Schrauben (nicht im
Lieferumfang enthalten) in die Lécher und
schrauben Sie die Schrauben so weit herein,
dass die Schraubenkdpfe noch 5 mm aus der
Wand herausstehen.

-
A

/\

Hinweis: Benutzen Sie Schrauben, die lang
genug sind, damit sie trotz des Abstands
ausreichend Halt in der Wand haben.

4. Hangen Sie die Soundbar an den Schrauben
auf. Damit die Soundbar nicht herunterfallt
versichern Sie sich, dass die Schraubenkdp-
fe fest im schmalen Teil der Wandbefesti-
gungshaken sitzen.

Fernbedienung vorbereiten

Driicken Sie mit einem Fingernagel auf das Batteriefach an der Unterseite der
Fernbedienung, um es zu 6ffnen. Legen Sie eine CR2025 Knopfbatterie in die
Mulde und achten Sie darauf, dass Sie die Batterie richtig herum einlegen.
Schieben Sie das Batteriefach wieder in die Fernbedienung.
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Anschlusse und Verbindungen

Subwoofer anschlieRen

Digital-TV per HDMI-Kabel verbinden

Verbinden Sie das feste angeschlossene Lautsprecher-
kabel des Subwoofers mit dem Subwoofer-Anschluss
an der RuUckseite der Soundbar.

Achten Sie darauf, dass Sie das rote Kabel in die rote
Buchse und das weiRe Kabel in die schwarze Buchse
stecken.

Die Soundbar unterstitzt HDMI 1.4 mit Audio Return Channel (ARC). Falls ihr TV mit kompatibel ist, kdnnen Sie
den TV-Sound per HDMI-Kabel Uber die Soundbar héren.

Stecken Sie das eine Ende des HDMI-Kabels in den HDMI-ARC-Ausgang lhres Fernsehgerats.

Stecken Sie das andere Ende des Kabels in den HDMI-Eingang (15) an der Seite der Soundbar.

Schalten Sie HDMI an ihrem Fernsehgerdt ein. Weitere Hinweise dazu finden Sie im Handbuch lhres Fernseh-
gerats.

Hinweis: Es kann sein, dass Sie PCM (Pulscodemodulation) in Ihren TV-Einstellungen aktivieren mUssen. Wei-
tere Hinweise dazu finden Sie im Handbuch Ihres TV-Gerats.

“-@ — 00
|-”IJNNII

(] [1[}) 58 |

%

Digitale Abspielgerdte per HDMI-Kabel verbinden

Auch digitale Receiver, DVD-Player oder Spielekonsolen lassen sich per HDMI-Kabel mit der Soundbar verbinden.
Falls Sie ein Video einlegen oder ein Spiel starten wird der Sound automatisch Uber die Soundbar wiedergegeben.

Stecken Sie das eine Ende des HDMI-Kabels in den HDMI-ARC-Ausgang Ihres TV oder den HDMI-Ausgang lhres
digitalen Gerats.

Stecken Sie das andere Ende des Kabels in den HDMI-Ein-
gang (15) an der Seite der Soundbar.

Stellen sie in den HDMI-Einstellungen des externen Gerats
HDMI-CEC ein. Weitere Hinweise dazu finden Sie im Hand-
buch lhres externen Gerats.

Hinweis: Es kann sein, dass Sie PCM (Pulscodemodulation)
in Ihren Gerdte-Einstellungen aktivieren mussen. Weitere
Hinweise dazu finden Sie im Handbuch lhres externen Ge-
rats.

o &>
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Audiogerate per Cinch-Kabel verbinden

Hinweis: Achten Sie darauf, dass es sich bei lhren

TV-Buchsen um Audio-Ausgange, nicht um Audio-
Eingange handelt. Sollte ihr TV nur Audio-Eingan- i ) H O @ © . (] n
ge benutzen verbinden Sie ihn per COAX-Kabel. @ @ T SERVICE A Gorx_ orte |”°'”

e Stecken Sie das eine Ende des Cinch-Kabels in
den Audioausgang von TV, DVD-Player oder
Spielekonsole.

* Stecken Sie das andere Ende in den TV-Eingang
(9) an der Rickseite der Soundbar.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie den Roten Stecker
in die rote Buchse und den weil3en Stecker in
die weilRe Buchse stecken.

Audiogerate per COAX-Kabel verbinden

¢ Stecken Sie das eine Ende des COAX-Kabels in

den COAX-Ausgang des externen Gerats. Q m B O .@‘ g E u
+ Stecken Sie das andere Ende in den COAX-Ein- ] i A o
gang (10) an der Ruckseite der Soundbar. O o ) \J |

¢ Hinweis: Es kann sein, dass Sie PCM (Puls-
codemodulation) in Ihren Gerate-Einstellungen
aktivieren mUssen. Weitere Hinweise dazu fin-

den Sie im Handbuch lhres externen Gerats.

Audiogerate per optischem Kabel verbinden

s/magar vvvvv

e Stecken Sie das eine Ende des optischen Kabels "i‘ I‘"

in den optischen Ausgang des externen Gerats.

* Stecken Sie das andere Ende in den optischen Eingang (11) an der Seite der Soundbar.

e Hinweis: Es kann sein, dass Sie PCM Downmix (Pulscodemodulation) in lhren Gerate-Einstellungen aktivieren
mUssen. Weitere Hinweise dazu finden Sie im Handbuch lhres Gerats.

|mo000rD
IoTe N AR ¥
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TV per Audiokabel mit 3.5 mm Klinkenstecker verbinden

¢ Stecken Sie den 3.5 mm Klinkenstecker in den

Kopfhorer-Ausgang des TV. B O @ O ,—’ n
* Stecken Sie den roten und weiRen Stecker in T | SERVICE A gorx ome Ben

den TV-Eingang an der Seite der Soundbar (9). @ @ N |
Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie den Roten

Stecker in die rote Buchse und den weil3en Ste-
cker in die weil3e Buchse stecken.

~/

ém@lﬂg

* Das Bild zeigt, wie sie ein externes Gerdt (z. B. einen MP3-Player) mit einem Audiokabel mit doppeltem 3.5 mm
Klinkenstecker verbinden.

e Stecken Sie den einen Klinkenstecker in den H Q @ . . E n
Kopfhérer-Ausgang ihres externen Gerats. @ @ s [sERvee L@®-r  cox orre oom
Stecken Sie den andern Klinkenstecker in den _ < /_}ﬁl / \J |
AUX-Eingang (8) an der Ruckseite der Sound-
bar.

Externe Gerate per 3.5 mm Audiokabel ver-
binden

Strom anschlieBen

* Befestigen Sie das Netzgerat am Netzeingang an der Rickseite der Soundbar und stecken Sie den Stecker in
die Steckdose. Schalten Sie die Steckdose an (falls nétig).

Allgemeine Funktionen
Standby Modus

e Dricken Sie auf die STANDBY Taste an Soundbar oder Fernbedienung um das Gerat einzuschalten.
* Um das Gerat wieder in den Standby-Modus zu versetzen dricken Sie erneut auf die STANDBY-Taste.
e Falls keine Musik abgespielt wird, schaltet das Gerdt nach 20 Minuten automatisch in den Standby-Modus.

Audioquelle auswahlen

Befolgen Sie die folgenden Schritte um eine der folgenden Audioquellen auszuwahlen: TV, AUX, COAX, Bluetooth,
Optical, USB oder HDMI.

* Falls die Soundbar aus ist dricken Sie auf die STANDBY-Taste um sie einzuschalten.

e Dricken Sie mehrmals hintereinander auf die SOURCE Taste an der Soundbar oder Fernbedienung bis sie die
richtige Quelle gefunden haben.

* Hinweis: Wenn sie im BT-Modus angekommen gibt es eine 5-sekindige Pause, in der die Soundbar nach ver-
bundenen Geraten sucht.
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Auf dem Display sehen Sie in welchem Modus Sie sich gerade befinden:

TV-Eingang TV
AUX-Eingang AUX
COAX-Eingang COAX
Bluetooth BT
Optischer-Eingang OPTC
USB-Eingang USB
HDMI-Eingang HDMI

Lautstarke einstellen
Um die Laustérke zu erhdhen dricken Sie mehrmals hintereinander auf die VOL+ o I
Taste an der Soundbar oder Fernbedienung oder halten Sie die Taste gedruckt. l/ |_|
Um die Laustarke zu verringern dricken Sie mehrmals hintereinander auf die
VOL- Taste an der Soundbar oder Fernbedienung oder halten Sie die Taste ge-
drockt.

Soundeffekte einstellen

Dricken Sie wahrend Musik lduft mehrmals hintereinander auf die Taste fUr N
Soundeffekte, um einen der folgenden Effekte auszuwdhlen: STANDARD (STD), |-| |_|
MOVIE, MISIC oder NEWS. Sobald sie einen Effekt ausgewahlt haben erscheint
der Name des gewahlten Effekts auf dem Display. Hinweis: Wenn sie den STAN-
DARD-Modus wahlen erscheint kein Name auf dem Display.

MOVIE

music

\/
I\ ..

Bassoptimierung

Um die Bassleistung zu erhéhen dricken Sie wiederholt auf die BASS (B)+ Taste.

Um die Bassleistung zu verringern dricken Sie wiederholt auf die BASS (B)- Tas- o '_ _|_ _' st
te. Die Bassleistung l&sst sich von -3 bis +3 verstellen. |_| l l_
Stummschaltung

Drucken Sie auf die MUTE-Taste auf der Fernbedienung um den Ton stummzu-
schalten. Wahrend der Ton stummgeschaltet ist erscheint ,MUTE" auf dem Dis- e - -
play. Dricken Sie erneut auf die MUTE-Taste um den Ton wieder einzuschalten. \Y4 11|

l = = l l l_ MusiC
Loy e

Sleeptimer

Drucken Sie wahrend Musik lauft wiederholt auf die SLEEP-Taste (25) um die Zeit in den folgenden Schritten ein-
zustellen: 5,10, 15, 30, 45, 60, 90 Minuten und OFF. Sobald Sie die gewUnschte
Zeit ausgewahlt haben warten sie 2 Sekunden ohne eine Taste zu dricken, der
Sleeptimer beginnt danach automatisch mit dem Countdown. Sobald die Zeit
abgelaufen ist, schaltet die Soundbar in den Standby-Modus. | |

BASS e |—' l
-l MuUsIC

Displayhelligkeit einstellen

Drucken Sie wiederholt auf die DIM-Taste (26) um eine der folgenden drei Helligkeitsstufen auszuwahlen: LOW,
MED, HIGH.
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Bluetooth Einstellungen

Bevor Sie die Soundbar mit einem Bluetooth-Gerdt (beispielsweise einem Mobiltelefon) verwenden kénnen mis-
sen Sie Ihr Gerdt zundchst mit der Soundbar per Bluetooth verbinden.

NFC kompatible Smartphones

Drucken Sie auf die NFC-Symbol auf der Einheit mit dem Smartphone.
Halten Sie die taste grdrUckt bis das Smartphone antwortet. Fall sie nach einer #s '|'
Bestdtigung gefragt werden, bestatigen Sie mit ,Ja" oder ,Bestdtigen”. Um die l—l |

Verbindung wieder zu trennen dricken sie erneut auf das NFC-Symbol.

Music

Nicht NFC kompatible Smartphones und Gerdte

1 Starten Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone und suchen Sie nach anderen Bluetooth-Geraten.

2 Wabhlen Sie die Soundbar aus der Liste aus und verbinden ihr Handy. Falls Sie nach einem Pswwort gefragt
werden geben Sie ,0000" ein.

3 Falls die Verbindung erfolgreich piept die Soundbar und ,BT" hort auf zu blinken.

4 Falls Sie mit ihrem Smartphone auBer Reichweite kommen, versucht die Soundbar 2 Minuten lang die Verbin-
dung wieder herzustellen. Falls Sie in dieser Zeit wieder in Reichweite kommen wird die Verbindung automa-
tisch wieder hergestellt.

5 Um die Verbindung wieder zu trennen, halten Sie die OPTION-Taste auf der Fernbedienung gedruckt. ,BT"
beginnt wieder zu blinken.

Bluetooth Statustabelle

Bluetooth Status Bedeutung

.BT" leuchtet durchgehend Verbindung hergestellt

,BT" blinkt Die Soundbar sucht nach verbundenen Gerdten
Die Soundbar befindet sich im Verbindungsaufbau

Verbundene Gerate steuern

Sobald Ihr BT-Gerat mit der Soundbar verbunden ist, kdnnen Sie zum Steuern der Musik (Abspielen, Spulen, etc.)
entweder die Tasten an ihrem externen Gerat benutzen oder Sie steuern die Musik Uber die Tasten der Soundbar
oder Fernbedienung.

* Dricken Sie auf die PLAY/PAUSE Taste an der Soundbar oder Fernbedienung um einen ausgewadhlten Titel
abzuspielen oder anzuhalten.

e Um zum ndchsten Titel zu springen dricken Sie auf die Vorwarts »»1 Taste.

e Um zum vorherigen Titel zu springen dricken Sie auf die Zurick <« Taste.

e Benutzen Sie fur alle anderen Optionen (z. B. Titelauswahl) die Tasten an ihrem externen BT-Gerat.

Hinweis: Die Lautstarke der Soundbar wird von der eingestellten Audiolautstarke an ihrem Gerdt beeinflusst.
Stellen Sie die Lautstdrke an Ihrem externen Gerat auf maximal 70-80%, um Verzerrungen zu vermieden.

Hinweise zur Bluetooth-Verbindung

e Gerate, die Uber Bluetooth mit der Soundbar verbunden sind missen sich in einem 10 m Radius um die Sound-
bar befinden. Gegenstande, die sich zwischen der Soundbar und Ihrem Bluetooth-Gerat befinden kénnen die
Reichweite verringern.

¢ Es kann immer nur ein Bluetooth-Gerat mit der Soundbar verbunden werden.

¢ Nicht alle Bluetooth-Gerate sind mit der Soundbar kompatibel.
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Musik von USB abspielen

Sie kdnnen Uber die Soundbar Musik von diversen USB-Geraten abspielen unter folgender Voraussetzung:

* Der USB-Speicher muss FAT-formatiert sein
* Die Musik muss im MP3 oder WMA-Format vorliegen.

Stecken Sie einen USB-Stick oder MP3-Player in den USB-Port an der
Soundbar. Driucken Sie mehrmals hintereinander auf die SOURCE-

Taste an der Soundbar oder Fernbedienung bis ,USB" im Display er- BASS LS
scheint. Suchen Sie den Titel oder Ordner heraus, den Sie abspielen ' ' '_ '_ T
mochten. l l ' l l

<oA1 fosusneg Riouacg Qs

USB-Funktionen

Funktion Zugehorige Taste
Musik abspielen Drucken Sie die pI Taste an der Soundbar oder Fernbedienung.
Musik anhalten Drucken wdhrend der Wiedergabe die plI Taste.

Zum vorherigen/nachsten Ti- | Dricken Sie wahrend der Wiedergabe auf die <« oder »»i Taste um einen Titel
tel springen zurtck- oder vorzuspringen.

Titel wiederholen oder zufal- | Dricken Sie mehrmals auf die := (Option) Taste auf der Fernbe-dienung. Die Displa-
lig wiedergeben yanzeige wechselt wie folgt: €. -1 (Titel wiederholen) > C.D (Alle Titel wiederho-
len) > 2XX (Zufallwiedergabe) > Normale Wiedergabe

Hinweise zur Wiedergabe von USB-Medien

e Es kann vorkommen, dass die Soundbar nicht mit allen USB-Medien kompatibel ist.

* Falls Sie ein USB-Verlangerungskabel, einen USB-HUB oder ein Multi-Card-Reader benutzen kann es sein, dass
das Gerat nicht erkannt wird.

e Entfernen Sie den USB-Speicher nicht, wahrend er gerade gelesen wird.

Pflege und Wartung

WARNUNG
Stromschlaggefahr! Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder
warten.

Versichern Sie sich, dass die Soundbar ausgeschaltet ist und der Stecker aus der Steckdose gezogen wurde.
Wischen Sie das Gehduse mit einem leicht feuchten, fusselfreien Lappen ab.

Benutzen Sie keine Scheuermittel und Reinigungsflussigkeiten, die Alkohol oder Ammoniak enthalten.
SprUhen Sie nichts auf das Gerdt und benutzen Sie auch in dessen Nahe keine Sprays.

Passen Sie auf, dass keine Flissigkeit auf dem Geréat auslauft oder in eine der Offnungen tropft.

Schieben Sie keine scharfen Gegensténde zwischen die Lautsprecherabdeckung oder in eine der Offnungen.
Benutzen Sie immer die Originalverpackung, wenn es nétig sein sollte das Gerat zu transportieren.

Falls Sie das Gerat in einer staubigen Umgebung benutzen, lassen Sie es regelmaBig von einem Fachmann
warten und saubern. Es sollte sich nicht zu viel Staub im Gerat sammeln, da dieser eine ausreichende Kihlung
verhindert. Staubablagerungen, die feucht werden, kénnen zu Problemen mit der Elektronik fihren und die
empfindlichen Teile innerhalb des Gerats schwer beschadigen.
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Fehlersuche und Fehlerbehebung

Problem

Mdogliche Lésung

Die Soundbar geht nicht an.

Versichern Sie sich, dass der Netzstecker eingesteckt ist.

Versichern Sie sich, dass die Steckdose Strom liefert.

Es kommt kein Ton.

Versichern Sie sich, dass der Ton bei der externen Quel-le an ist und
ein Titel LAuft.

Versichern Sie sich dass der Ton aufgedreht ist.

Falls Sie ein digitales Kabel benutzen, versichern Sie sich dass als Quel-
le PCM, LPCM, PCM 2Ch stereo oder PCM 2Ch downmix eingestellt ist.

Versichern Sie sich, dass BT-Gerate verbunden sind.

Die Soundbar reagiert nicht.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, warten Sie eine Minuten
und stecken Sie dann den Stecker wieder in die Steckdose.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Verringern Sie die Entfernung zwischen Fernbedienung und Soundbar.

Uberprifen Sie, ob die Batterie richtig eingelegt ist.

Ersetzen Sie die Batterie.

Zielen Sie mit der Fernbedienung direkt auf die Sound-bar.

Die Soundbar schaltet
nach 10 Minuten ab

Falls das Gerat 10 Minuten lang inaktiv ist, wechselt es automatisch in
den STANDBY Modus. Drucken Sie auf STANDBY, um das Gerat wieder
anzuschalten.

Hinweise zur Entsorgung

Befindet sich die linke Abbildung (durchgestrichene Milltonne auf Radern) auf dem Produkt,
gilt die Europaische Richtlinie 2002/96/EG. Diese Produkte dirfen nicht mit dem normalen
Hausmull entsorgt werden. Informieren Sie sich Uber die drtlichen Regelungen zur getrennten
Sammlung elektrischer und elektronischer Geratschaften. Richten Sie sich nach den 6rtlichen
Regelungen und entsorgen Sie Altgerdte nicht Uber den Hausmill. Durch die regelkonforme
Entsorgung der Altgerate werden Umwelt und die Gesundheit ihrer Mitmenschen vor mégli-
chen negativen Konsequenzen geschitzt. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen
_ zu verringern.

Das Produkt enthalt Batterien, die der Europdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen und nicht mit dem norma-
len HausmuUll entsorgt werden durfen. Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Bestimmungen zu gesonderten
Entsorgung von Batterien. Durch regelkonforme Entsorgung schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit ihrer
Mitmenschen vor negativen Konsequenzen.

Konformitatserklarung

Hersteller: CHAL-TEC GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin.

Dieses Produkt entspricht den folgenden Europaischen Richtlinien:

2014/30/EU (EMV)
2014/35/EU (LVD)
2011/65/EU (RoHS)
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Dear Customer,

Congratulations on purchasing this egipment. Please read this manual carefully and take care of the
following hints on installation and use to avoid technical damages. Any failure caused by ignoring
the mentioned items and cautions mentioned in the operation and installation instructions are not
covered by our warranty and any liability.
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Technical Data

Item number 10026466

Amplifier

Power output 75W

Frequency response 20Hz-20kHz + 3 dB
Input sensitivity 550 mv

Main unit

Power supply 100-240 V ~ 50-60 Hz
Power consumtion 25W

Power consumtion STANDBY <05wW

Dimensions (W x H x D) 900 mm x 20 mm x 60 mm
Adaptor cable lengh 1.5m

Full range speaker drivers

Diameter 65 mm

Impedance 8Q

Frequency response 250Hz ~ 20kHz
Subwoofer

Diameter 156 mm

Impedance 8Q

Frequency response 35~250 Hz
Dimensions (W x H x D) 164 mm x 25T mm x 274 mm
Remote control

Battery CR2025 (1x)
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Packing Content

1x Sound bar

1x Subwoofer

1x CR2025 battery

1x Power adaptor 24V 1.5A

1x Remote control

1x Audio cable (RCA - 3. .5mm)
1x Instruction manual

Safety Instructions

WARNING

é To reduce the risk of electric shock, do not remove the cover. This product has no user-servi-

ceable parts. Do not attempt to repair this product yourself. Only qualified service personnel
should perform servicing.

Please save this owner’s guide for future reference.

The product label is located on the back of the product.

This product must be used indoors. It is neither designed nor tested for use outdoors, in recreation
vehicles, or on boats.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not use this product near a bathtub, washbowl, kitchen sink, and laundry tub, in a wet base-
ment,

near a swimming pool, or anywhere else that water or moisture is present.

Batteries, shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time - to prevent
damage to this product.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way: such as liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus; the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.
Do not attempt to service this product yourself.

Opening or removing covers may expose you to dangerous voltages or other hazards.

To prevent risk of fire or electric shock, avoid overloading wall outlets, extension cords, or integral
convenience receptacles.

Use proper power sources - Plug the product into a proper power source, as described in the ope-
rating instructions or as marked on the product.

The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily acces-
sible.

Wall Mounting Advice

L] L] L] L]

In order to avoid damage to the equipment and personal injury you should get a qualified person
to drill the fixing surface and fit the appropriate wall fixings.

Take care not to allow the main unit to fall while attempting to hook onto the wall mount brackets.
Before mounting, check the wall strength, if it is not clear then consult relevant qualified personnel.
When drilling into walls, always check that there are no hidden wires or pipes etc.

Make sure the screws & wall plugs are suitable for supporting the unit.
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Product Description and Remote Control

17 é é 10 1'1 1'2

1 STANDBY: Switch on the Sound bar or switch to STANDBY mode.

SOURCE: Select an audio source from TV, AUX, COAX, BT, OPTC, USB or HDMI inputs.

Pl PLAY/PAUSE: START, PAUSE or RESUME play in USB mode and BT mode.

< /»»1 SKIP: Skip to the previous or next track in USB mode and BT mode.

VOLUME +/-: Increase or decrease the output volume.

DISPLAY: Indicates the current status of the unit.

WALL-MOUNT BRACKETS: Use these brackets to fix the Sound bar to a wall.

AUX INPUT: Connect the audio output from an MP3 player or similar using a 3.5mm cable.
TV-INPUT: Connect the analogue audio output from a TV or other audio source.
COAX-INPUT: Connect the digital audio output from a TV, DVD or Blu-ray player.
OPTICAL INPUT: Connect the digital audio output from a TV, DVD or Blu-ray player.

DC IN SOCKET: Connect to the power adaptor 24V, 1.5A

USB PPRT: Audio input from a USB storage device.

HDMI-INPUT: Connect to the HDMI output on a digital device.

HDMI-OUTPUT: Connect to the HDMI input on the TV.

Subwoofer Connectors: Connect to the external subwoofer.

Speaker Cable: (fixed on the subwoofer): Connect the external subwoofer to the Sound bar.

DI RRNN=O0V0OOUTD WN

Subwoofer
19 >l PLAY/PAUSE: START/PAUSE/RESUME USB and BT playback 19 20
20 SOURCE: Select from TV, AUX, COAX, BT, OPTICAL, USB, HDMI. // \\
21 STANDBY: Switch on the Sound bar or switch to STANDBY.
22 SKIP < Skip to previous track for USB and BT playback. 2188 (e] (o 30
23 VOLUME+/-: Increase or decrease the volume output. I
24 = OPTION: In BT mode, press and hold for 3 seconds to ,unpair” a 221w o) o 29
connected BT device. In USB mode, press repeatedly to cycle through """" m 28
the repeat modes: €. -1 (REPEAT), €D (REPEAT ALL) or 2XX (RAN-
DOM PLAY). @@ Q/ 27
25 SLEEP: Activates the sleep timer function. Pl —\V
26 DIM: Press this button to adjust the display brightness.
27 BASS+ /-: Increase or decrease the bass output. 24 @ @ @ 26
28 MUTE: Press to mute the sound output. 25 :
29 SKIP »»i: Skip to next track for USB and BT playback.
30 SOUND EQ Modes: Press repeatedly to assign different sound EQ
modes: STANDARD, MOVIE, MUSIC or NEWS. \ Y.
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Wall Mountong and Preparation

1. Align the Sound Bar in the chosen location.
Use a pencil to mark the drilling positions
630 mm apart.

-~ 30mm

=

>
_

=

NOTE: The Sound Bar should be located at
least 7.5 cm below the bottom of the TV.

3 inches (7.5 cm) or more
[ ©0 o — Q00 ]

2. Drill holes as marked in step 1.

3. Insert 2 screws (not supplied) into the holes
and tighten. Take care to leave 5mm bet-
ween the screw heads and the wall.

c/{”“

A

AN
S~

NOTE: You will need to ensure the screws
are long enough to sufficiently grip the wall
while allowing 5mm between screw head and
wall.

4. Hook the Sound bar into the screws. For se-
cure mounting ensure the crew heads slide
firmly into the narrow part of the brackets.

Prepairing the remote

Push open the battery compartment on the bottom of the remote control using
a fingernail. Insert a CR2025 battery into the space taking care to match the +
and - polarity symbols correctly. Replace the battery compartment.
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Installation and Connections

Connecting to external Subwoofer

e Connect the SPEAKER CABLE (fixed on the external
subwoofer) to SUBWOOFER CONNECTORS on the
back of the Sound bar.

e NOTE: Make sure to match the cable with RED line
to the RED socket, and the WHITE cable to the BLACK
socket.

Connection to a TV using HDMI (ARC) cable

* Your Sound bar supports HDMI 1.4 with Audio Return Channel (ARC). If your TV is HDMI ARC compliant, you can
hear TV audio through your Sound bar by using a single HDMI cable.

* Connect one end of the HDMI cable (Type A, High Speed HDMITM cable with Ethernet) to the HDMI ARC socket
on TV.

* Connect the other end to the TO TV- HDMI OUT (ARC) input (15) at the side of Sound bar.
e On your TV, turn on the HDMI-CEC operations. For details, see the TV user manual.
* NOTE: You may need to activate PCM (Downmix) on your TV.

H||3NM|

— [[) i

$

Connection to digital devices using HDMI cable

Connect a digital device such as a set-top box, DVD/Blu-ray player or games console to your Sound bar using a
single HDMI cable and play a file or game, the Video is automatically displayed on your TV, and Audio is automa-
tically played on your Sound bar.

* Using a High Speed HDMI cable to connect the HDMI OUT
socket on your digital device to the HDMI IN socket (14) at
the side of your Sound bar.

* Using a High Speed HDMI cable to connect the HDMI ARC
socket on your TV to the TO TV-HDMI OUT (ARC) socket (15)
at the side of your Sound bar.

e |f the TV is not HDMI-CEC compliant, refer to the manual to
select the correct video input on your TV.

e On the connected device, turn on the HDMI-CEC operations.
For details, see the user manual of the device.

NOTE: You may need to activate PCM (Downmix) on your source device EG: set-top box, DVD/Blu-ray player,
games console or TV.
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Connecting a TV, DVD or GAMES CONSOLE
using the RCA - RCA audio cable.

NOTE: Ensure that the TV PHONO connectors are - —~ — SEECE 9 ©® @ E
audio OUTPUTS and not audio INPUTS. If they are @ @ |
INPUTS then use connection 4 instead of 1. ( ) - -

e Connect one end of the RCA cable to the TV,
DVD or CONSOLE audio output RCA sockets.

e Connect the other end to the TV inputs on the
back of the Sound bar (9).

* Take care to match the RED plug to the RED so-
cket and the WHITE plug to the WHITE socket.

DIGITAL connection to a TV, DVD or Blu-ray player using the COAXIAL cable.

¢ Connect one end of the RCA COAX cableto the

TV, DVD or Blu-ray COAXIAL audio output RCA _ SEECE 9 @ @ E
socket. ' @ @ ] A |

¢ Connect the other end to the COAX input on the
back of the Sound bar (10).

* NOTE: You may need to activate PCM (Down-
mix) on your source device EG:- TV, DVD or Blu-

ray player. |
%
©- ln:\ﬂ

DIGITAL connection to a TV, DVD or Blu-ray
player using the OPTICAL cable.

e Connect one end of the OPTICAL cable to the TV, DVD or Blu-ray OPTICAL audio output socket.
¢ Connect the other end to the OPTC input on the side of the Sound bar (11).
* NOTE: You may need to activate PCM (Downmix) on your source device EG:- TV, DVD or Blu-ray player.

#EO @O0l °
@ @ < e« | SERVICE AUX L—@W-R COAX oc DC IN

é

=) L4 14

Brurayisc VIDEO

4
=]
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Connection to a TV using the RCA - 3.5mm audio cable.

Connect the 3.5mm (small) end of the cable
to the TV headphone 3.5mm audio output so-
cket.

Connect the other RED & WHITE ends to the
TV inputs on the side of the Sound bar (9), ta-
king care to match the RED plug to the RED
socket and the WHITE plug to the WHITE so-
cket.

NOTE: In some cases the Sound bar volume
output is effected by the volume level on the
TV. In this case adjust the TV volume to increa-
se the audio output from the sound bar.

Auxiliary connections

The below diagram shows the connection to
an audio device such as an MP3 player, using
a 3.5mm audio cable.

Connect one end of the 3.5mm audio cable
to the headphone output of your MP3 play-
er. Connect the other end to the AUX input
(3.5mm socket) on the back of the Sound bar
(8)

Mains connection

m ©©..Wﬂ

OO

SERVICE AUX COAX OPTC DCIN

A

=é=0@@tj

QO

g@'@@ﬂ

L= @ R COAX OPTC DCIN

T

T
®

Connect the AC power adaptor between the DC IN socket on the back of the Sound bar and the power supply
outlet. Switch the power outlet ON.

General Operation

Standby mode

* Press the STANDBY button (1 Unit & 21 Remote) to wake the unit from STANDBY mode.
* To enter STANDBY mode press either STANDBY buttons (1 Unit & 21 Remote).
* As part of the power saving mode the unit will enter STANDBY mode automatically after 20 minutes (approx)

of no audio output.

Switching inputs

Follow the below steps to switch inputs between: TV, Auxilliary, Coaxial, Bluetooth,Optical, USB or HDMI.

e Ensure the Sound bar is powered ON. If not press the STANDBY button (1) or remote (21).
* Press the SOURCE button (2, 20) repeatedly until you reach the required input mode.
* NOTE: When switching inputs there will be a 5 second pause after selecting BT while the unit scans for paired

devices.
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Switching inputs (cont)

TV input TV
Auxilliary input AUX
Coaxial input COAX
BT input BT
Optical input OPTC
USB input USB
HDMI input HDMI

Adjusting the volume level
To increase the volume level press the VOLUME+ button (5 Unit or 23 Remote) o (L
repeatedly or press and hold for fast adjustment. To decrease the volume level l/ |_|
press the VOLUME- button (5 Unit or 23 Remote) repeatedly or press and hold
for fast adjustment.

Sound effect presets

During playback pressing the SOUND EQ button on the remote control (30) re- N
peatedly cycles through the available sound modes. Choose between: STAN- |-| |_|
DARD (STD), MOVIE, MUSIC or NEWS. As you select a sound mode the corres-
ponding name appears on the display to indicate that sound mode is active. The
STANDARD sound mode when selected does not show an icon on the display.

MOVIE

music

\/
I\ ..

Bass enhancement

To increase the bass level press the BASS (B)+ button (27) repeatedly. o '_ —:— music
To decrease the bass level press the BASS (B)- button (27) repeatedly. NOTE: The l_l
BASS levels range from -3 to +3.

Mute function

Pressing the MUTE button (28) on the remote will temporarily silence the audio s -—
output. You will see '"MUTE' flash on the display to indicate the mute function is ML LT |_ wusic
active. Press the MUTE button again to resume the audio output. l l l_l l |

Sleep timer

During playback mode, press the SLEEP button (25) to enter the timer settings.
Press the SLEEP button repeatedly to cycle through the available time duration
options of :- 5,10, 15, 30, 45, 60, 90 minutes & OFF. When you have selected the L —
required timer duration, just leave all buttons untouched for 2 seconds and the | |_| _I
timer will begin the countdown. When the timer elapses the STANDBY mode
will be activated.

MuUsIC

Adjusting the display brightness

Press the DIM. button (26) repeatedly to cycle through the 3 brightness states LOW, MED & HIGH.
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BT Operation

Before you can use the sound bar with your phone or other BTcapable device you will need to pair the device to
the sound bar.

NFC Compatible Smart phone

1 Touch the NFC-Mark on the unit with the smart phone.
2 Touch and hold until the smart phone responses. If promted for a confirmati- = '|'
on, enter ,yes" or ,confirm”. l—l I
3 To remove the pairing, touch the NFC-Mark again.

Music

Non-NFC compatible smart phone or other devices

Press the SOURCE button (2, 20) repeatedly until you see ‘BT appear on the display.

When selected, the '‘BT' text on the display will flash while the unit tries to connect to previously paired de-
vices. If no devices are found the '‘BT" text will still flash but to indicate it is ready for pairing a new device.
Enable the BT function on your smart phone and search for the Sound bar in the available list.

Select and enable pairing for the Sound bar. If prompted for a password enter '0000'".

If pairing is successful the sound bar will beep and the ‘BT’ text will stop flashing.

If the connected device goes out of range, the sound bar will attempt to connect for 2 minutes. When the de-
vice comes into range the sound bar will reconnect again automatically.

7 To remove the paired device using only the sound bar, press and hold the OPTION button (24) on the remote
control. The ‘BT' text will begin flashing again.

N —

oNUT DA W

BT status table
‘BT’ state Reason
‘BT solid (no flash) Connected
‘BT flash Auto re-connecting with last paired device.
Pairing mode

Controlling a paired device

Once connected you can either use the controls on the audio device to begin playback, skip tracks etc.Or you can
use the control buttons on the sound bar & remote.

* The PLAY/PAUSE button (3 or 19) when pressed will begin playback of the selected track on the audio devic
Press again to pause playback.

e To skip to the next track press the SKIP button (4 or 29).

e To skip to the previous track press the SKIP button (4 or 22).

* Any further operations must be done from the audio device.

NOTE: the volume output is effected by the volume level on the audio source EG: Phone or laptop, so make sure
that is set to about 70-80% (not too loud to avoid distortion).

BT notes

* The operation range of BT is approximately 10 meters (30 Feet). Any obstacles in the path between devices may
reduce this range.

* Only one BT device can be paired at a time.

e Not all BT devices are compatible.
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USB Operation

Enjoy audio on a USB storage device, such as an MP3 player and USB flash memory, etc. What you need:

* A USB storage device that is formatted for FAT file systems.
* An MP3 or WMA file on a USB storage device

Connect a USB storage device to the sound bar. Press SOURCE button BASS l | ' '
(2 Unit or 20 Remote) repeatedly until USB text appears on display. 3. l l -| l-l Music
Select a file you want to play. 1 o’ am’ Yo

USB Operation

Operation Button
Playback Press Pl button on soundbar or remote.
Pause During playback, press Pl button.

Skip to the next/previous file | During playback press < or »» button to go to the next file or to step back to
previous file.

Play repeatedly or Press = (Option) button on remote repeatedly. The display will be changed in the
randomly following order: €D -1 (repeat) > C2D (repeat all) >
XX (random) > normal

Notes on using USB

* This product may not be compatible with certain types of USB storage device.
¢ Ifyou use a USB extension cable, USB HUB, or USB multi-reader, the USB storage device may not be recognized.
* Do not remove the USB storage device while it is being read.

Care and Maintenance

WARNING
ii Always unplug the appliance from the power socket during cleaning and maintenance.

Ensure the unit is switched off and unplugged from any electrical outlet.

Wipe the case with a slightly moist lint free cloth.

Do not spray an aerosol at or near the object.

Do not allow liquids to spill or objects to drop into any openings.

Do not insert sharp items into speaker grills or any other openings.

Always us the original packaging if it is necessary to transport the unit at any time.

If the unit is used in a dusty environment, it may be necessary to have the unit serviced at your local dealer pe-
riodically. It is not advisable to allow large deposits of dust to accumulate within the unit as it may prevent ade-
quate cooling. Similarly dust deposits which become damp can sometimes lead to electrical problems which
may cause severe damage to the delicate electronics within this unit.
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Troubleshooting

Certain problems can be solved easily without calling out an engineer. Before conacting your local Service Centre,
please carry out the checks listed underneath.

Problem Possible solution
No Power Ensure the mains plug is connected to a power supply, and is switched
ON.

Make sure there is power to the mains socket.

No Sound Make sure if playing from the TV or AUX input, the external source has
the volume turned up and is playing a track.

Make sure the volume is turned up.

If using the digital cable connection ensure the source DIGITAL output
is set to PCM, LPCM, PCM 2Ch stereo or PCM downmix.

BT device not paired. Check ‘BT operation'.

No response from the unit Unplug the power cable for 1 minute then plug back in again.

Remote control does not work Reduce the distance between the remote and main unit.

Check the batteries are installed correctly.

Replace the batteries.

Aim the remote directly at the Sound bar.

Unit powers off after 10 minutes This unit is designed to enter STANDBY mode automatically after 10
MINUTES of inactivity. Press the STANDBY button to wake the unit.

Environment Concerns

According to the European waste requlation 2002/96/EG this symbol on the product or on its
packaging indicates that this product may not be treated as household waste. Instead it should
be taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic equip-
ment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailled information about recycling of
_ this product, please contact your local council or your household waste disposial service.

Your product contains batteries covered by the European Directive. 2006/66/EG, which cannot be disposed of
with normal household waste. Please check local rules on separate collection of batteries. The correct disposal of
batteries helps prevent potentially negative consequences on the environment and human health.

Declaration of Conformity
Producer: CHAL-TEC GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin.

This product is conform to the following European Directives:
2014/30/EU (EMCQ)

2014/35/EU (LVD)

2011/65/EU (RoHS)
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